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Recrutement de techniciens de régie (rang 20}, masculins et fémi-
nins, d’expression néerlandaise, p. 14561.

Recrutement d'ouvriers qualifiés B (imprimeurs-offset)' (rang 42),
masculins et féminins, d’expression néerlandaise, p. 14562,

Recrutement d'ouvriers qualifiés B (travaux d'entretien) (rang 42),
masculins, d'expression néerlandaise, p. 14563,

Ministére des Finances

Administration de 1a Trésorerie. Caisse d'arnortissement. Rapport
sur les opérations d’amortissement effectuées pendant Fannée 1988
présenté aux Chambres législatives par le Minisire des Finances,
p. 14564. — Administration de la T.V.A., de I'enregistrement et des
demaines. Publications prescrites par Yarticle 770 du Code civil.
Successions en déshérence, p. 14575,

Ministere des Affaires économigques

Valeur des formules de variation des prix du gaz de la distribution
publigue pour le mois d'aofit 1989, p. 14576.

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 14576. — Loi du 11 germinal an XI-Puhlication,
p. 11;1576. — Extrait en conformité de T'article 118 du Code civil,
p. 14576, .

Werving van mannelijke en Wouwelijke nederlandstalige of
franstalige regietechnici (rang 20), bl. 14561,

‘Werving van mannelijke en vrouwelijke nederlandstalige
geschoolde werklieden B (offset-drukkers) (rang 42}, bl. 14582.

Werving van mannelijke nederlandstalige geschoolde werk-
lieden B (onderhoudswerken) (rang 42), bl. 14563.

Mipisterie van Financién

Administratie der Thesaurie. Amoxrtisatickas. Verslag over de
amortisatieverrichtingen van het jaar 1988 aan de Wetgevende

_Kamers overgelegd door de Minister van Financién, bl. 14564, —

Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek. Erfloze nalatenschappen, bl. 14575.

Ministerie van Economische Zaken

‘Waarde van de variatieformules van de prijzen van het gas van de
openbare verdeling voor de maand augustus 1989, bl. 14576.

DMlinisterie van Justitie

‘Rechter]ijke Orde, bl. 14576. — Wet van 11 germinal jaar XI-
Bekendmaking, bl. 14576. — Uitireksel overeenkomstig artikel 118
van het Burgerlijk Wetboek, bl. 14576.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES FINANCES

F. 89 — 1490

14 AOUT 1989, — Arrété royal modifiant, en matiére de précompie
mobhilier, Parrété royal du-4 mars 1965 d’exécution du Code des
impbis sur les revenus (1)

~ BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu le Code des impbts sur les revenus, notamment larticle 170,
modifié par les lois des 15 juillet 1966 et 28 décembre 1983;

Vu l'arrété royal du 4 mars 1965 d'exécution du Code des impbdts
sur les revenus, notamment :
— Tarticle 89bis, inséré par l'arrété royal du 29 décembre 1988;

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 89 — 1490 - _

14 AUGUSTUS 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging, op het stuk
van de roerende voorheffing, van het koninklijk besluit van
4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de inkemsten-
belastingen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op artikel 170, gewijzigd bij de wetten van 15 juli 1966 en 28 decem-
ber 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van
het Wethoek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid op :

— artikel 89bis, ingevoegd door het koninklijk besluit van
29 december 1988;

(1) Références au Moniteur belge -

Code des impdts sur les revenus, arrété royal du 26 février 1964,
Moniteur belge du 10 avril 1964.

Arrété royal du 4 mars 1965 d'exécution du Code des impdts sur
les revenus, Moniteur belge du 30 avril 1965.

Loi du 15 juillet 1966, Moniteur belge du 20 octobre 1966.
Loi du 28 décembre 1983, Moniteur Leige du 30 décembre 1983.

Arrété royal du 29 décembre 1988, Moniteur belge du 6 jan-
vier 1989,
Arrété royal du 10 février 1983, Moniteur belge dux ler mars 1883.

Arrété royal du 7 avril 1987, Moniteur belge du 23 avril 1987.
Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par arrété royal du 12 jan-

vier 1973, Mopniteur belge du 21 mars 1873.
Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen, koninklijk besluit van
96 februari 1964, Belgisch Steatblad van 10 april 1964.

Koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering vam het
Wethoek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatblad van
30 april 1965. A :

Wet van 15 juli 1966, Belgisch Staatsblad van 20 oktober 1966.

Wet van 28 december 1983, Belgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 1983.

Koninklijk besluit van 29 december 1988, Belgisch Staatshlad van
6 januari 1989.

Koninklijk besluit van 10 februari 1983, Belgisch Staatsblad van
1 maart 1983.

Koninklijk besluit van 7 april 1987, Belgisch Staatsblad van
23 april 1987, i

Wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij koninklijk bestuit
van 12 januari 1973, Belgisch Stsatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1089, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
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— Tarticle 97, § 6, abrogé par Parrété royal du 10 février 1983 et
rétabli par arrété royal du 29 décembre 1988;

— Tarticle 97bis, inséré par l'arrété royal du 10 février 1983 et
modifié par l'arrété royal du 7 avril 1987;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant :

~— que le présent arrété est apphcable aux revenus attribués ou
mis en paiement a partir du ler septembre 1989;

— qu'il doit dong &tre porté & la connaissance des intéressés dans
les plus brefs délais;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 89bis de l'arrété royal du 4 mars 1965 d'exécu-~
tion du Code des impdts sur les revenus, inséré par l'arrété royal du
29 décembre 1988, est remplacé par la proposilion suivante :

« Art, 89bis. I1 est renoncé totalement a la perception du
précompte mobilier sur les revenus d'obligations, bons de caisse ou
autres titres analogues, dont le débiteur est un non-résident, lorsque
le bénéficiaire est identifié comme étant un contribuahle assujetti a
limpbt des sociétés conformément aux articles 98 & 102 du Code des

impots sur les revenus ou un contribuable visé a l'article 139, 20, du

méme Code, qui est assujetti a I'impét des non-résidents, conforme-
ment a l'article 148, alinéa ler, du méme Code, et qui a affecté les
capitaux productifs des revenus a V'exercice de son activité profes-
sionnelle en Belgique. ». -

Art. 2. L'article 97, § 6, du méme arrété, abrogé par l'arrété royal
du 10 février 1983 et rétabli par I'arrété royal du 29 décembre 1988,
est remplacé par la disposition suivante :

« § 6. La renonciation & la perception du précompte mobilier
prévue a l'article 89bis, est subordonnée & la condition que le débi-
teur du précompte mobilier soit mis en possession d'une attestation
par laquelle il est certifié que le bénéficiaire est un contribuable
assujetti & I'impdt des sociétés conformément aux articles 98 & 102
du Code des impdts sur les revenus ou un contribuable visé a
T'article 139, 29, du méme Code, qui est assujetti a Iimp6t des non-
résidents conformément a 'article 148, alinéa ler, du méme Code, et
qui a affecté les capitaux productifs des revenus a l'exercice de son
activité professionnelle en Belgique ».

Ari. 3. A l'article 97 bis du méme arrété, inséré par l'arrété royal du
10 février 1983 et mcdifié par Parrété royal du 7 avril 1987 sont
apportees les modifications suivantes :

1o dans la phrase liminaire, les mots « En ce qui concerne les obli-
gations pour lesquelles l'acquéreur bonifie au vendeur, en eas
d’acquisition des titres entre deux échéances de revenus, un prorata
d'intérét, sous déduction d'un montant correspondant au précompte
mobilier afférent a ce prorata, » sont remplacés par les mots « En ce
qui concerne les obligations, bons de caisse ou autres tiires analo-
gues d'origine belge. »

20 au 19, les mots « lorsqu'il s'agit de revenus d’obligations » sont
remplacés par les mots « lorequ'il s'agit de revenus de titres ».

Art. 4. Le présent arrété est applicable aux revenus attribués ou
nmis en paiement a partir du ler septembre 1989.

Toutefois, en ce qui concerne les revenus de titres négociés avant
le ler septembre 1989, intéréts bruts compris dans le prix, les dispo-
sitions de l'arrété royal du 4 mars 19685 d’exécution du Code des
impots sur les revenus telles qu'elles existaient avant le ler septem-
bre 1989, restent applicables pour le premier coupon & échoir &
partir de cette date.

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Motril, le 14 aoiit 1989.
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

— artikel 97, § 6, opgeheven door het koninklijk besluit van
10 februari 1983 en opnieuw opgenomen door het koninklijk besluit
van 29 december 1988;

— artikel 97his, ingevoegd door het koninklijk besluit van
10 februari 1983 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
T april 1887,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de
wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringepde nopdzakelijkheid;

Overwegende :

- dat dit besluit van toepassing is op de met ingang van 1 sep-
tember 1989 toegekende of betaalbaar gestelde inkomsten;

— dat Het dus ten spoedugste ter kennis van de betrokkenen dient
te worden gebracht;

Op de voordracht van Onze mester van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 89bis van het koninklijk besluit van 4 maart 1965
tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inge-
voegd door het koninklijk besluit van 29 december 1988, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 89bis. Van de inning van de roerende voorheffing wordt
volledig afgezien met betrekking tot inkomsten van obligaties,
kasbons of andere soortgelijke effecten waarvan de schuldenaar
een niet-verblijfthouder is, wanneer de genieter wordt geidentifi-
ceerd als een belastingplichtige onderworpen aan de vennootschaps-
belasting volgens de artikelen 98 tot 102 van he. Wetboek van de
inkomstenbelastingen of een in artikel 139, 20 van hetzelfde
Wetboek vermelde Dbelastingplichtige die overeenkomstig
artikel 148, eerste lid, van hetzelfde Wetboek aan de belasting der
met-verbh;fhouders is onderworpen en de reniende kapitalen voor
het uitoefenen van zijn beroepswerkzaambheid in Belgie gebruikt. »

Art. 2. Artikel 97, § 6, van hetzeifde besluit, opgeheven door het
koninklijk besluit van 10 februari 1983 en opnieuw opgenomen door
het koninklijk besluit van 29 december 1988, wordt vervangen door
de volgende bepaling :

« § 6. De in artikel 89bis gestelde verzaking van de heffing van de
roerende voorheffing wordt slechts toegestaan indien aan de schul-
denaar van de roerende voorheffing een attest wordt overhandigd
waarbij wordt bevestigd dat de genieter een belastingplichtige is,
onderworpen aan de vennootschapsbelasting volgens de arti-
kelen 98 tot 102 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen of
een in artikel 139, 29, van hetzelide Wetboek vermelde belasting-
plichtige die overeenkomstig artikel 148, eerste lid, van hetzelfde
Wetboek aan de belasting der niet-verblijfhouders is onderworpen
en de rentende kapitalen voor het uitoefenen van zijn beroepswerk-
zaamheid in Belgié gebruikt. »

Art. 3. In artikel 97bis van hetzelfde besluit, ingevoegd door het
koninklijk besluit van 10 februari 1983 en gew:,)zxgd bij het konink-
gjk l}ﬁslmt van 7 april 1987, worden de volgende wijzigingen aange-

rac)

10in de inleidende volzin worden de woorden « Met betrekking tot
obligaties waarvoor de verkrijger, bij verwerving van de effecten
tussen twee vervaldageh van de inkomsten, aan de verkoper een
prorata-interest vergoedt onder aftrek van een bedrag dat overeen-
stemt met de roerende voorheffing die op dat prorata betrekking
heeft, » vervangen door de woorden « Met betrekking tot obligaties,
kasbons of andere soortgelijke effecten van Belgische ocorsprong. »

20 in het 1o worden de woorden « voor inkomsten van obligaties »
vervangen door de woorden « voor inkomsten van effecten ».

Art. 4. Dit besluit is van toepassing op de met ingang van 1 sep-
tember 1989 toegekende of betaalbaar gestelde inkomsten.

Met betrekking tot inkomsten van effecten die voér 1 septem-
ber 1989 werden verhandeld, waarbij de bruto-interesten in de prijs
zijn opgenomen, blijven de bepalingen van het koninklijk besiuit
van 4 raart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen zoals ze bestonden véor 1 september 1989 nochtans van
toepassing voor de eerste coupon die vanaf deze datum vervalt,

Art. 5. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Motril, 14 augustus 1989.
BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT



